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Lizenz

DIESES PRODUKT WIRD IM RAHMEN DER AVC-PATENT-PORTFOLIO-LIZENZ FUR DIE PERSONLICHE UND
NICHTKOMMERZIELLE VERWENDUNG EINES NUTZERS LIZENZIERT, UM (I) VIDEOS IN UBEREINSTIMMUNG MIT
DEM AVC-STANDARD (,AVC-VIDEO") UND / ODER (Il) DECODIERTES AVC-VIDEO ZU ENCODIEREN. DIE LIZENZ
GILT FUR NUTZER, DIE AN EINER PERSONLICHEN UND NICHTKOMMERZIELLEN AKTIVITAT BETEILIGT SIND
UND / ODER VON EINEM VIDEOPROVIDER BEAUFTRAGT WURDEN, DER FUR DIE BEREITSTELLUNG VON AVC-
VIDEOS LIZENZIERT IST. FUR JEDE ANDERE VERWENDUNG WIRD KEINE LIZENZ GEWAHRT ODER IMPLIZIERT.

ZUSATZLICHE INFORMATIONEN ERHALTEN SIE BEI MPEG LA, L.L.C.. SIEHE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Dieses Produkt enthalt ein oder mehrere Programme, die durch internationale und US-amerikanische
Urheberrechtsgesetze als unveréffentlichte Werke geschiitzt sind. Sie sind vertraulich und Eigentum von

Dolby Laboratories. Ihre vollstandige oder teilweise Vervielfaltigung oder Weitergabe oder die Herstellung
von daraus abgeleiteten Werken ohne ausdriickliche Genehmigung der Dolby Laboratories ist untersagt.
Copyright 2003-2009 von Dolby Laboratories. Alle Rechte vorbehalten.

DIESES PRODUKT WIRD MIT EINER BESCHRANKTEN LIZENZ VERKAUFT. (2) HEVC-INHALTE, DIE NICHT ZUM
VERKAUF ANGEBOTEN WERDEN; UND (3) HEVC-INHALTE, DIE VOM EIGENTUMER DES PRODUKTS ERSTELLT
WERDEN. DIESES PRODUKT DARF NICHT IN VERBINDUNG MIT HEVC-KODIERTEN INHALTEN VERWENDET
WERDEN, DIE VON EINEM DRITTEN ERSTELLT WERDEN UND DEN DER BENUTZER VON EINEM DRITTEN
BESTELLT ODER GEKAUFT HAT. IHRE VERWENDUNG DIESES PRODUKTS IM ZUSAMMENHANG MIT HEVC-
KODIERTEN INHALTEN WIRD ALS ANNAHME DER BESCHRANKTEN BEHORDE BEHANDELT, DIE OBEN
ANGEMELDET IST.

Datenschutz:

Bitte beachten Sie, dass STRONG, seine Herstellungspartner, die Anwendungsanbieter und die Anbieter der
Dienste technische Daten und zugehdrige Informationen sammeln und verwenden kénnen, einschlieBlich,
aber nicht beschrankt auf technische Informationen tiber dieses Gerat, System und Anwendungssoftware
und Peripheriegerate. STRONG, seine Herstellerpartner, die Anwendungsanbieter und die Anbieter der
Dienste konnen solche Informationen verwenden, um seine Produkte zu verbessern oder um Ihnen Dienste
oder Technologien zur Verfligung zu stellen, solange es sich in einer Form befindet, die Sie nicht personlich
identifiziert.

Bitte beachten Sie auch, dass einige Dienste - bereits im Gerat oder von Ihnen installiert - eine Registrierung
anfordern kdnnen, flr die Sie personenbezogene Daten bereitstellen missen.

Bitte beachten Sie auBerdem, dass einige Dienste, die nicht vorinstalliert sind, aber installiert werden
konnen, personliche Daten sammeln kénnen, auch ohne zusatzliche Warnungen zu geben, und dass
STRONG nicht fiir eine mogliche Verletzung des Datenschutzes durch nicht vorinstallierte Dienste haftbar
gemacht werden kann.

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
STRONG erklart hiermit, dass das Gerat SRT24HE4203 der Richtlinie 2014/53 / EU entspricht.
Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung steht unter folgender Internetadresse zur Verfiigung: http://www.strong.tv/en/doc

Irrtum und technische Anderungen vorbehalten. In Folge kontinuierlicher Forschung und Entwicklung kénnen sich Spezifikationen, Form und Aussehen der
Produkte dndern. Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing
Administrator, IncHergestellt unter der Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken der Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Wi-Fi ist ein eingetragenes Warenzeichen der Wi-Fi Alliance®.Netflix ist ein eingetragenes Warenzeichen der Netflix, Inc. YouTubeTM ist ein
Warenzeichen der Google Inc.

Alle anderen Produktnamen sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentiimer.
© STRONG 2023. Alle Rechte vorbehalten.



STRONG

BEDIENUNGSANLEITUNG

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung bitte sorgfaltig durch und heben Sie diese auch fiir einen spateren

Gebrauch auf.
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1. EINLEITUNG

1.1 Allgemeine SicherheitsmaBnahmen

Bitte lesen Sie die Sicherheitsrichtlinien aufmerksam durch, bevor Sie Ilhren Fernseher in Betrieb nehmen.
Heben Sie die Bedienungsanleitung flir den weiteren Gebrauch auf.

Warnung

B Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehor, die/das vom Hersteller zur Verfligung gestellt oder
angegeben wurden (wie z.B. das Netzteil, der Akku etc.).

B Beachten Sie die Angaben auf der AuBBenseite bzw. am Gehause flr elektrische Sicherheitshinweise vor
der Installation oder Inbetriebnahme des Gerates.

B Um die Gefahr von Branden oder elektrischen Schlagen zu verringern, darf dieses Gerat weder Regen
noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

B Die Beliiftung darf nicht durch Abdecken der Belliftungsoéffnungen mit Gegenstanden wie Zeitungen,
Tischdecken, Vorhangen usw. verhindert werden.

B Stellen Sie sicher, dass keine Fremdkorper oder Fliissigkeiten durch die Liiftungsschlitze des Gehauses
ins Innere des Gerdts gelangen, es besteht Brand- oder Stromschlag-Gefahr.

B Fir Gerate die mit A gekennzeichnet sind, besteht die Gefahr eines Stromschlags. Die Verdrahtung bzw.
Installation erfordert Fachkenntnisse (Installateur, Servicetechniker, Fachhandler/-personal) oder die
Verwendung vorgefertigter Leitungen oder Kabel.

B Um Verletzungen zu vermeiden, muss das Gerat sicher aufgestellt oder aufgehangt werden, in
Ubereinstimmung mit den Installationsanweisungen.

B Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterien/Akkus falsch eingesetzt werden. Ersetzen Sie diese
immer ausschlieBlich mit demselben oder gleichwertigen Typ.

B Akkus, Batterien oder Ladegerate diirfen nicht zu starker Hitze durch Sonneneinstrahlung, Feuer oder
ahnlichem ausgesetzt werden.

B UbermaBiger Schalldruck von Kopfhérern kann zu Hérschiden fiihren. Das Héren von Musik bei hohen
Lautstarken und fiir langere Laufzeiten kann das Gehor schadigen. Um das Risiko von Gehorschaden zu
vermeiden, sollte man die Lautstarke auf ein komfortables Niveau senken.

B Falls der Netzstecker als Trennvorrichtung verwendet wird, sollte dieser leicht zuganglich bleiben.

Bei Nichtgebrauch und wenn Sie das Gerat bewegen, achten Sie bitte auf das Kabel, binden Sie das
Netzkabel zB. mit einem Kabelbinder zusammen. Geben Sie Acht auf scharfe Kanten und ahnlichem,
die eine Beschadigung des Netzkabels verursachen kdnnten. Sellen Sie bitte sicher, dass das Netzkabel
nicht beschadigt wird. Wenn eine Beschadigung gefunden wird, erkundigen Sie sich bitte entweder
bei unserem Service oder im Fachhandel, um das Netzkabel mit einem gleichwertigen zu ersetzen. Das
Fehlen einer Lichtanzeige auf dem Gerat bedeutet nicht, dass es vollstaindig vom Netz getrennt ist. Um
das Gerat vollstandig zu auszuschalten muss der Netzstecker herausgezogen werden.

B Bitte achten Sie im Besonderen auf Umweltaspekte und eine korrekte Entsorgung.

B Keine offenen Flammen, angeziindete Kerzen, oder dhnliches auf dem Gerat platzieren.

m % Umdie Ausbreitung von Feuer zu vermeiden, halten Sie Kerzen und andere offene Flammen von
diesem Produkt fern.

B Ein USB-Anschluss kann mit bis zu 500 mA versorgt werden.

B @O Mit diesem Symbol ekennzeichnete Gerate sind Gerate der Klasse Il oder doppelt isolierte elektrische

Gerate. Die Bauweise dieses Gerats erfordert keinen Anschluss an eine geerdete Stromversorgung.

Betriebshinweise
B Stellen Sie das Gerat in einem geschlossenen Raum auf, z.B. auf einem TV-Regal oder befestigen Sie es
mit Hilfe einer Wandhalterung od. ahnlichen geeigneten Montagearten.
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B Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von feuchten und kalten Orten und schiitzen Sie es vor
Uberhitzung.

B Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort mit direkter Sonneneinstrahlung auf.

B Vermeiden Sie GibermafBlige Staubansammlung auf dem Gerat, besonders aber in den Liiftungsschlitzen.

B Bringen Sie keinesfalls offenes Feuer in die Nahe des Gerates, um eine Entziindung brennbarer
Materialien zu vermeiden.

Entsorgungshinweise

Elektronische Gerate gehdren nicht in den Hausmiill, sondern miissen - gemaf3 Richtlinie 2002/96/EG DES
EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 27. Januar 2003 tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate
fachgerecht entsorgt werden. Bitte geben Sie dieses Gerat am Ende seiner Verwendung zur Entsorgung an
den daflir vorgesehenen 6ffentlichen Sammelstellen ab.

WEE Die Riicknahme und Verwertung gebrauchter Batterien wird mit REBAT einfach und unkompliziert
= sichergestellt.
B Laut Batteriegesetz sind Sie zur Riickgabe der Altbatterien gesetzlich verpflichtet.
B Die Entsorgung der Altbatterien tiber den Hausmiill ist gesetzlich verboten.
B Schitzen Sie mit uns unsere Natur vor umweltschadlichen Belastungen.
B Geben Sie bitte Ihre Altbatterien zur Entsorgung an der Verkaufs- oder Sammelstelle ab.

1.2 Lagerung

Ihr Gerat wurde vor dem Versand sorgfaltig Gberprift und verpackt. Beim Auspacken achten Sie bitte darauf,
dass das gesamte Zubehor vorhanden ist. Halten Sie die Transportverpackung von Kleinkindern fern. Wir
empfehlen, die Kartonage fiir die Dauer der Garantie aufzubewahren, da im Falle einer Reparatur oder eines
Garantiefalls Ihr Gerat somit optimal geschiitzt wird.

1.3 Zubehor

1x Installationsanleitung

1x Sicherheitsbestimmungen
1 x Fernbedienung

2x AAA Batterien

1.4 Gerate Installation
Fig. 1
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Positionieren Sie das Gerat auf einer geraden und ordentlich montierten, horizontalen Oberflache wie
einem Tisch, Wandregal oder TV-M&bel. Lassen Sie auf jeder Seite mindestens 10 cm Abstand zur Beliiftung.
Um jeden Fehler und gefdhrliche Situationen zu vermeiden, platzieren Sie keine Gegenstdande auf dem
Gerat. Dieser Fernseher kann in tropischen und / oder gemaBigten Klimazonen verwendet werden.

Die Bedienungsanleitung enthalt alle Hinweise, damit Sie lhr Fernsehgerat anschlieBen kdnnen. Folgende
Symbole werden verwendet:

ACHTUNG Wichtiger Warnhinweis.

HINWEIS Nutzlicher Hinweis

FETTE BUCHSTABEN Weisen auf eine Taste der Fernbedienung hin.
Kursive Buchstaben Weisen auf einen MenUpunkt hin.

2.IHR FERNSEHER
2.1 Werksseitiger PIN-Code: 1234

2.2 Vorderseite
Fig. 2

STRONG

HINWEIS: Abbildungen dienen als Symbolbilder.

1. Standby LED/IR Sensor
2. Lautsprecher
3. ® / MENU Schaltet das Fernsehgerét ein oder in den Standby-Modus.

2.3 Riickseite
Fig. 3a

HDMI3 HDMI2 HDMI1 uUsB2 COMMON INTERFACE (CI)
(ARC/CEC) USB1 HEADPHONES

RJ45 S/PDIF(COAX.) VIDEO L-AUDIO IN-R SATIN ANT/CABLE IN
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HINWEIS: Abbildungen dienen als Symbolbilder.

1.HDMI 3
2.HDMI 2

3. HDMI 1 (ARC)

4.USB 2.0

5.USB 2.0

6. Cl

7. HEADPHONES_IMG
8. ETHERNET - RJ45

9. S/PDIF (optisch)

10. AUDIO L/R

11.VIDEO

12. SAT IN

13. ANT /KABEL IN

Zum Anschluss von weiteren Geraten mittels HDMI-Kabel, z.B: DVD-, Blu-
Ray-Player, Inrem STRONG Receiver oder einer Spielekonsole.

Zum Anschluss von Geraten mittels HDMI-Kabel, z.B: DVD-, Blu-Ray-Player,
Ihrem STRONG Receiver oder einer Spielekonsole.

Zum Anschluss von Geraten mittels HDMI-Kabel, besonders geeignet
fur digitale A/V-Gerate (A/V- Receiver), die ARC (Audio Return Channel)
unterstltzen. Dieser Anschluss ermoglicht Gber die ARC Funktion die
Wiedergabe bzw. Weiterleitung der Audiosignale und unterstiitzt Dolby
Digital.

USB 2.0 Anschluss

USB 2.0 Anschluss

Zum Einschub von Cl Modulen (CAMs) fir die Entschliisselung
verschllsselter Kanadle.

SchlieBen Sie hier Ihre Kopfhorer oder ein Headset an. Die Lautsprecher
werden in diesem Fall dann stumm geschalten.

Zum Herstellen einer Verbindung mit dem Internet-Router, um auf das
Internet/die Apps zugreifen zu konnen.

Verwenden Sie ein RCA (,Cinch/Klinkenstecker”) Kabel, zum Anschluss
Ihres Fernsehers an einen digitalen Verstarker oder ein Heimkinosystem
mittels koaxialem Audiokabel.

Audio Links/Rechts IN. Verwenden Sie den ein RCA (,Cinch/
Klinkenstecker”) Kabel, um lhr Fernsehgerat mit dem Heimkino zu
verbinden.

Video IN. Verwenden Sie den ein RCA (,Cinch/Klinkenstecker”) Kabel, um
Ihr Fernsehgerat mit dem Heimkino, S-Video-Videorecordern, Camcordern
oder DVD-Playern zu verbinden.

Zum Empfang von Signalen Ihrer Satelitenanlage (DVB-S/S2) auf Threm
Fernseher.

Zum Empfang von Signalen Ihres Kabelnetzbetreibers (DVB-C) oder Ihrer
terrestrischen Antenne (DVB-T/T2) auf lhrem Fernseher.

HINWEIS: Wenn sich der Fernseher ausschaltet, wahrend Sie ein Kabel anschlieBen, schalten Sie ihn

einfach wieder ein.
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2.4 Fernbedienung
Fig. 4
SUBTITLE INFO
1.0 Schaltet den Fernseher EIN/in den Standby Modus.
2.INPUT Zum Wechseln der Signalquelle
3.0~9 Tastenblock zur direkten Programmwahl.
4. GUIDE Driicken Sie diese Taste, um die aktuellen GUIDE-Informationen im DTV-
Modus anzuzeigen.
5. CH.LISTE Driicken, um die Kanalliste aufzurufen.
6. FARBTASTEN Fur verschiedene Funktionen innerhalb des Mens
7.3 Offnet die Menii Optionen.
8. »ll Wiedergabe / Pause.
0.AV <4 Navigation innerhalb des Menis.
10.OK Bestatigen Sie die Auswahl.
11.9 Wechselt zum vorher gesehenen Kanal. Im Men(: Wechselt zum
vorherigen Mend.
12. EXIT Beenden des aktuellen Mends.
13.VOL +/- Lautstarke lauter/leiser.
14.A Aufrufen des HOME Men(is.
15.@® Schaltet den Audioausgang stumm.
16. CH +/- Programmwahl (ndchstes/vorheriges Programm).
17. TEXT Aufrufen des aktuellen Teletextes, sofern verfligbar.
18. SUBTITLE Aktivieren / Deaktivieren von Untertiteln im DTV-Modus.
19.INFO Zeigt Informationen zur aktuellen Quelle an.

20. VIDAA free

Offnen Sie kostenlose Videos vom VIDAA-Server.
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21. Benutzerdefinierte Taste Kurzes Druicken, Abkirzungstaste, um die ausgewahlte Anwendung zu
starten. - Lang drticken, um den Launcher-Bildschirm zur Auswahl der
Anwendung aufzurufen.

22. deezer Direkter Zugriff auf Deezer*.

23. NETFLIX Direkter Zugriff auf Netflix**

24. prime video Direkter Zugriff auf prime video***,

25. YouTube Direkter Zugriff auf YouTube.

26. plex Direkter Zugriff auf plex****,

27. BROWSER Direkter Zugriff auf Ihren Internet browser.
28. Disney+ Direkter Zugriff auf Disney+****¥,

* Mitgliedschaft ist nicht inkludiert. Deezer ist in ausgewahlen Landern verfligbar. Um Deezer nutzen zu kdnnen, missen Sie sich registrieren. Breitband-Internet
ist erforderlich. Bitte lesen Sie die www.deezer.com fiir mehr Details.

** Mitgliedschaft ist nicht inkludiert. Netflix ist in ausgewahlen Landern verfiigbar. Um Netflix nutzen zu kdnnen, missen Sie sich registrieren. Breitband-Internet
ist erforderlich. Bitte lesen Sie die www.netflix.com/TermsOfUse flir mehr Details.

*** Mitgliedschaft ist nicht inkludiert. Prime video ist in ausgewahlen Landern verfligbar. Um Prime video nutzen zu kdnnen, missen Sie sich registrieren.
Breitband-Internet ist erforderlich. Bitte lesen Sie die www.primevideo.com flir mehr Details.

**** Mitgliedschaft ist nicht inkludiert. Plex ist in ausgewahlen Landern verfiigbar. Um Plex nutzen zu konnen, missen Sie sich registrieren. Breitband-Internet ist
erforderlich. Bitte lesen Sie die www.plex.tv fir mehr Details.

***%* Mitgliedschaft ist nicht inkludiert. Disney+ ist in ausgewahlen Landern verfligbar. Um Disney+ nutzen zu kénnen, missen Sie sich registrieren. Breitband-
Internet ist erforderlich. Bitte lesen Sie die www.disneyplus.com fiir mehr Details.

2.5 Batterien einlegen
Fig. 5
—

L

s mimgll

Legen Sie 2x AAA-Batterien in das Batteriefach der Fernbedienung. Stellen Sie sicher, dass die Batterien in
korrekter Richtung eingelegt sind.

HINWEIS: Abbildungen dienen als Symbolbilder, Aussehen kann variieren.

1. Offnen

2. Legen Sie 2x AAA-Batterien in das Fach und stellen Sie sicher, dass die Batterien in korrekter Richtung
eingelegt sind.

3.SchlieBen

VorsichtsmaBBnahmen bei der Verwendung der Batterien

Eine unsachgemalle Verwendung der Batterie flihrt zu Lecks. Befolgen Sie diese Anleitung sorgfaltig.

1. Bitte beachten Sie die Polaritat der Batterien, um einen Kurzschluss zu vermeiden.

2. Wenn die Batteriespannung fur den Einsatzbereich nicht ausreicht, sollten Sie sie durch eine neue Batterie
ersetzen. Entfernen Sie die Batterien aus der Fernbedienung, wenn Sie beabsichtigen, sie fiir eine ldangere
Zeit nicht zu verwenden.

3.Verwenden Sie nicht verschiedene Arten von Batterien gemeinsam (z.B. Manganese und Alkaline
Batterien).

4. Setzen Sie die Batterie nicht in Brand, zerlegen Sie sie nicht und laden Sie sie nicht auf.

5. Bitte entsorgen Sie die Batterien gemal3 den einschlagigen Umweltschutzvorschriften.
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2.6 Bedienung der Fernbedienung

B Verwenden Sie die Fernbedienung, indem Sie sie auf den Fernbedienungssensor zeigen. Gegenstande
zwischen der Fernbedienung und dem Fernbedienungssensor kdnnten den normalen Betrieb
blockieren.

B Die Fernbedienung darf nicht heftig vibrieren. Spritzen Sie auch keine Flussigkeit auf die Fernbedienung
und legen Sie sie nicht an Orte mit hoher Feuchtigkeit.

B Legen Sie die Fernbedienung nicht in direktes Sonnenlicht, um eine Verformung aufgrund von Hitze zu
vermeiden.

B Wenn der Fernbedienungssensor unter direktem Sonnenlicht oder starker Beleuchtung steht,
funktioniert die Fernbedienung nicht. Wenn dies der Fall ist, verandern Sie bitte die Beleuchtung oder
die Position des Fernsehers oder gehen Sie mit der Fernbedienung naher an den Sensor heran.

3. ERSTINSTALLATION

Nachdem alle Verbindungen ordnungsgemal hergestellt wurden, schalten Sie Ihr Fernsehgerat ein.

Q@& a8
VIDAA

It's all about U

. id

Befolgen Sie die Anweisungen zur Erstinstallation auf lhrem Bildschirm und schliel3en Sie die Installation ab.
Es wird einige Minuten dauern.

3.1 Home

Wenn Sie die Ersteinrichtung abgeschlossen haben, kénnen Sie den #@-Bildschirm aufrufen.

Driicken Sie die Taste MENU, um den Bildschirm # auszuwahlen. Auf der Fernbedienung kdnnen Sie die
Tasten A'Y 4P zur Auswahl driicken.

C 2% - JWa P
(]
E» Eingdnge: Wenn Sie auf dieses Symbol klicken, kdnnen Sie eine Eingangsquelle auswahlen.

* Einstellungen: Wenn Sie auf dieses Symbol klicken, kdnnen Sie verschiedene Einstellungen
vornehmen.
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3.2 Eingang

Press + to add input to home or rename input

Inputs

Screen IﬁContent

sharlng sharing

Driicken Sie A'V¥, um das Eingangsment auszuwahlen und wahlen Sie mit A'VY 4P lhre Wahl. Driicken Sie
zuerst OK, um den Eingang zu wahlen.

Picture
Sound

Network

Channel

Accessibility

System

Support

Drucken Sie nun OK, um die Einstellung zu Gbernehmen.

4.BILD

Driicken Sie MENU, um das Hauptmenu aufzurufen, und driicken Sie AV 4P, um das Bildmenu
auszuwahlen.

1. Driicken Sie AV, um die Option auszuwahlen, die Sie im Men BILD einstellen mochten.

2. Dricken Sie OK, um die Einstellung vorzunehmen.

3. Wenn Sie die Einstellung abgeschlossen haben, driicken Sie OK, um die Einstellung zu speichern und zum
vorherigen Men zurlickzukehren.

10
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Picture

Picture Mode
Standard

Picture

Sound

Aspect Ratio
Network Automatic

>
>
Game Mode >
>

Channel off
Picture Mode Settings
Accessibility

System

Support

4.1 Bildmodus

Driicken Sie die Taste AV, um Bildmodus auszuwahlen, und driicken Sie dann die Tasten A V¥ &Eingabe,
um auszuwahlen. (Optional: Standard/Kino Tag/Kino Nacht/Dynamik/Sport).

Standard Der Standardmodus, mit dem Sie bei normalem Licht hochwertige Bilder erhalten.

KinoTag Verbessert den Kontrast, die Farbe und die Klarheit des Bildschirms, um die Farben lebendiger zu
machen.

Kino Nacht Reduziert den Kontrast, die Farbe und die Klarheit des Bildschirms, so dass der Bildschirm
weicher wirkt.

Dynamisch Erhéhen Sie den Kontrast, die Farbe und die Klarheit des Bildschirms, damit das Bild in der
Dynamik die Farben ausgleicht.

Sport Dieser Modus eignet sich besser fiir die Wiedergabe von Sportvideos.

4.2 Bildseitenverhaltnis (Aspect Ratio)

Stellen Sie das Seitenverhaltnis ein, um lhr Bild zu strecken oder zu vergréern.
Drucken Sie die Taste A ¥, um Bildformat zu wéahlen.
Driicken Sie die Taste 4P, um Automatisch/16:9/4:3/Panorama/Filmzoom/Direkt zu wahlen.

Spielmodus
Driicken Sie A'V¥Y, um zu wahlen, und driicken Sie 4P, um Ein/Aus zu wahlen.

Bildmodus-Einstellungen
Driicken Sie A'¥, um zu wahlen, und driicken Sie P> und OK, um zu bestatigen.

Picture Mode Settings

Apply Picture Settings Adjust current picture
mode to apply

_ to all sources or just
Backlight current source.

Current Sources

Brightness
50

Contrast
50
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4.3 Bildeinstellungen anwenden

In diesem Men( konnen Sie den aktuellen Bildmodus so einstellen, dass er fiir alle Quellen oder nur fiir die
aktuelle Quelle gilt.

Driicken Sie A'V¥ zur Auswahl, und driicken Sie P und OK zur Bestatigung.

(Optional: Alle Quellen/aktuelle Quelle)

Hintergrundbeleuchtung/Helligkeit/Kontrast/Farbsattigung/Scharfe
Driicken Sie AV, um zu wahlen, und drucken Sie 4P, um einzustellen.

Hintergrundbeleuchtung Stellen Sie die Hintergrundbeleuchtung des Bildes ein. (Optional: Aus/Niedrig/

Hoch)
Helligkeit Passt die Bildhelligkeit an.
Kontrast Einstellen des Bildkontrasts.
Farbsdttigung Passt die Farbdichte des Bildes an.
Schdirfe Passt die Bildkantenscharfe an.

Adaptiver Kontrast

In diesem Menu kdnnen Sie dunkle Bereiche eines Bildes automatisch abdunkeln und helle Bereiche
aufhellen, um mehr Details zu sehen.

Driicken Sie A'¥, um Adaptiver Kontrast zu wahlen, und driicken Sie €p>,um Aus/Niedrig/Mittel/Hoch zu
wahlen.

Rauschunterdriickung

Legen Sie die Optionen zur Beseitigung der Bildrauschintensitat fest.
Driicken Sie A'V¥, um Rauschunterdriickung zu wahlen.

Driicken Sie 4P ,um Aus/Niedrig/Mittel/Hoch zu wahlen.

MPEG-Rauschunterdriickung

Legen Sie die Optionen zur Beseitigung der MPEG-Rauschintensitat fest.
Driicken Sie A, um Rauschunterdriickung zu wahlen.

Driicken Sie 4P, um Aus/Niedrig/Mittel/Hoch zu wahlen.

Farbtemperatur

Stellen Sie die Gesamtfarbe des Bildes ein.

Driicken Sie AV, um die Farbtemperatur zu wahlen.

Driicken Sie 4P ,um Warm1/Warm2/Standard/Kiihl zu wahlen.

Experteneinstellungen

Stellen Sie den Farbraum und das Gamma so ein, dass es am besten zu dem Inhalt passt, den Sie betrachten.
Driicken Sie AV, um Experteneinstellungen zu wahlen.

Driicken Sie 4P ,um das Untermenti aufzurufen.
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Expert Settings

Colour Tuner Adjust the Hue, Saturation and
Brightness of colour settings.

White Balance

Black Level
Auto

Gama adjustment
22

Farbtuner

Stellen Sie den Farbton, die Sattigung und die Helligkeit der Farbeinstellungen ein.
Driicken Sie AV, um Farbtuner zu wahlen.

Druicken Sie die Taste 4P, um das Untermendi aufzurufen und einzustellen.

Weiabgleich

Stellen Sie die Intensitat der roten, griinen und hellen Lichter ein, um die wahren Farben aller Bilder im Bild
anzuzeigen.

Driicken Sie AV, um Weilsabgleich zu wahlen.

Driicken Sie €P> zur Eingabe und Einstellung.

Schwarzwert (nur bei HDMI-Quellen verfligbar)
In diesem Men konnen Sie den HDMI-Signalbereich so einstellen, dass er flir den Inhalt besser geeignet ist.
Driicken Sie AV, um Schwarzwert zu wahlen. Driicken Sie 4P zur Auswahl.

Gamma-Anpassung
Driicken Sie AV, um Gamma-Anpassung zu wahlen.
Driicken Sie 4P, um 2.0/2.2/2.4/BT.1886 zu wahlen.

Gamma-Kalibrierung

In diesem Menu kénnen Sie die von Ihnen gewahlte Gammakurve einstellen.
Driicken Sie AV, um Gamma-Kalibrierung zu wahlen.

Driicken Sie €p>, um das Untermendi zur Einstellung aufzurufen.

Nur RGB-Modus
Driicken Sie AV, um Nur-RGB-Modus zu wéahlen.
Driicken Sie 4P, um Aus/Rot/Griin/Blau zu wahlen.

Niedriges blaues Licht
Driicken Sie AV, um Niedriges blaues Licht zu wahlen.
Driicken Sie 4P, um Aus/Niedrig/Mittel/Hoch/Sehr Hoch zu wahlen.

Overscan

Driicken Sie AV, um Overscan zu wahlen.
Driicken Sie 4P, um Ein/Aus zu wahlen.
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Aktuellen Modus zuriicksetzen
Driicken Sie die Taste A'VY, um Aktuellen Modus zurticksetzen zu wéahlen.
Driicken Sie die Taste 4P, um das Untermenti aufzurufen.

Reset Current Mode

The current picture settings will revert back to the
factory default settings. Do you want to continue?

Cancel OK

5.SOUND

Driicken Sie die Taste MENU, um das Hauptmenu anzuzeigen. Driicken Sie AV, um Sound im Hauptmeni
zu wahlen.

Sound

Sound Mode Select a preset sound
Standard mode to suit the type of
content you are

Headphone listening to.

Sound Mode Settings

Speakers

1. Driicken Sie A V¥, um die Option zu wahlen, die Sie im Men Sound einstellen mochten.
2. Driicken Sie zum Einstellen OK.

3. Wenn Sie die Einstellung abgeschlossen haben, driicken Sie OK, um zu speichern und
zum vorherigen Menu zurlickzukehren.

5.1 Klangmodus

Driicken Sie A V¥, um lhren bevorzugten Tonmodus auszuwadhlen.
(Optional: Standard/Theater/Musik/Sprache/Spatabend/Sport.)

Standard  Erzeugt einen ausgewogenen Klang in allen Umgebungen.

Theater Der Theatermodus verstarkt den Surround-Sound-Effekt und bietet eine ausgepragtere
Subwoofer-Reaktion.
Musik Bewahrt den Originalklang und eignet sich gute fir Musikprogramme.
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Sprache Niedrige und hohe Frequenzen werden abgeschwacht, um die Wiedergabe und Klarheit der
menschlichen Stimme zu verbessern.

Late Night  Verbessert die Wiedergabe und Klarheit der menschlichen Stimme bei niedriger Lautstarke.

Sport Optimierter Klang fiir das Ansehen von Ful3ballspielen.

5.2 Kopfhorer

Driicken Sie AV, um Kopfhdrer zu wahlen. Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn ein Kopfhorer
angeschlossen ist. Damit kann der Tonausgabemodus tiber Kopfhorer eingestellt werden.

5.3 Tonmodus-Einstellungen

Driicken Sie AV, um Tonmoduseinstellungen zu wahlen.
Driicken Sie €p>, um das Untermenu aufzurufen.

Sound Mode Settings
Apply Audio Settings

Adjust current sound
Current sources

mode to apply to all
sources or just the

Bass Boost current sources.

Dialog Clarity

TruVolume

>

@)

Surround Sound (@)
@)

(»

Audioeinstellungen anwenden
Stellen Sie den Curren-Tonmodus so ein, dass er fur alle Quellen oder nur fiir die aktuelle Quelle gilt.
Driicken Sie AV, zur Auswahl, dann P, und OK zur Wahl von Aktuelle Quelle/Alle Quellen.

Equalizer
Driicken Sie 4P, um Equalizer im Detail auszuwahlen und einzustellen.
(Optional:100Hz/500Hz/1,5KHz/5KHz/10KHZz)

Bassanhebung/Surround Sound/Dialogklarheit/True Volume/Wandmontage-Setup
/Automatische Lautstarkeregelung

Driicken Sie AV, um zu wahlen, und driicken Sie €p, um Ein/Aus zu wahlen.

Aktuellen Modus zuriicksetzen
Driicken Sie AV, um zu wahlen, und driicken Sie 4P, um Wiederherstellen oder nicht zu wahlen.
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Lautsprecher
Driicken Sie AV, um Lautsprecher zu wahlen.
Driicken Sie 4P, um das Untermenii aufzurufen.

Speakers

Apply Output Select the digital audio
TV Speaker
output format that best
suits the audio device

Digital Audio Output type.

PCM

Digital Audio Delay
0

Lyp Sync
3

Balance
[0]

Audioausgang
Driicken Sie A'¥, um den Audioausgang zu wahlen und zu bestatigen.
Driicken Sie dann AV, um ARC/TV-Lautsprecher/Nur SPDIF zu wahlen.

Digitaler Audioausgang
Driicken Sie die Taste AV, um Digital Audio Out zu wahlen, und driicken Sie dann AV, um zu wahlen.

Digitale Audioverzégerung
Driicken Sie AV, um Digital Audio Delay zu wahlen, und driicken Sie dann AV, um die Einstellung

vorzunehmen.

Lip Sync
Driicken Sie A'¥, um zu wahlen, und driicken Sie dann €4», um die Einstellung vorzunehmen.

Balancierte linke und rechte Kanile
Driicken Sie AV, um Balance zu wahlen. Driicken Sie zum Einstellen €4p>.

16



STRONG

6. NETZWERK

Driicken Sie die Taste MENU, um das Hauptmenu anzuzeigen. Driicken Sie AV, um Netzwerk im
Hauptmenu zu wahlen.

Network

Network Configuration >

Disconnected

Internet Connection >

Wake on Wireless Network Set up the network to
gain full access of Smart

Wake on LAN © TV features.

Driicken Sie A V¥, um zu wahlen: Netzwerkkonfiguration/Internetverbindung, Wake on Wireless Network, Wake
on LAN.

Netzwerkkonfiguration
Driicken Sie A V¥, um Netzwerkkonfiguration zu wahlen und das Netzwerk einzurichten.

Internetverbindung
Driicken Sie AV, um Internetverbindung zu wahlen und die Internetverbindung zu prifen.

Aufwachen im drahtlosen Netzwerk
Driicken Sie AV, um Aufwachen im drahtlosen Netzwerk zu wahlen, und driicken Sie dann 4P, um Ein/Aus
zu wahlen.

Aufwachen bei LAN
Driicken Sie AV, um Wake on LAN zu wahlen. Driicken Sie €», um Ein/Aus zu wahlen.

7. KANAL

Driicken Sie die Taste MENU, um das Hauptmen( anzuzeigen. 4P, um Kanal auszuwahlen.

Channel -

Auto Scan Automatic channel scan

Channel Edit

Advanced Settings

17
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1. Driicken Sie AV, um die Option auszuwahlen, die Sie im Kanalmen(i anpassen mochten.
2. Driicken Sie zum Anpassen auf OK.

3. Nach Abschluss lhrer Anpassung. Driicken Sie OK, um zu speichern und zum vorherigen Menu
zurlickzukehren.

Automatischer Scan
Die automatische Suche kann automatisch nach effektiven Programmkanalen suchen.
Druicken Sie AV, um Auto Scan auszuwahlen, und driicken Sie dann OK zum Einrichten.

Erneut scannen
Auf dieser Seite konnen Sie den Kanal neu scannen oder die Einrichtung andern.

Rescan

Reception: Cable Operator: Standard
Scan Mode: DTV
LCN: Off

Change Setup Rescan

Empfang
Driicken Sie die Taste 4P, um Empfang auszuwahlen, und driicken Sie AV, um Satellit/Antenne/Kabel
auszuwahlen.

Reception Auto Channel Scan

Satellite

< Antenna

Cable

Operator
Driicken Sie 4P zur Auswahl und driicken Sie A ¥ zum Einrichten.
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Operator Auto Channel Scan

Vodafone (NRW, Hessen, BW)
< Pyur

Standard

Modus-Setup
Driicken Sie 4P, um Modus-Setup auszuwahlen, und driicken Sie A ¥, um Kanal/Scan-Modus/LCN
auszuwahlen.

Mode Setup Auto Channel Scan
Channel [FAIFChannels

Scan Mode DTV

< Search Mode  Frequency Scan

Automatischer Scan
Wenn Sie die Suche beenden mochten, driicken Sie die Taste 1l oder EXIT, um die Suche zu beenden.

Auto Scan Signal Quality  Signal Level

60%
Reception: Antenna
Scan Process 60%

Channel O
Radio O

Stop

Kanal bearbeiten
Driicken Sie AV um Kanal bearbeiten auszuwahlen.
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Channel Management

Analogue
Antenna

Cable

ASTRAI 19.2°E
FAV1

FAV2

Erweiterte Einstellungen
Driicken Sie A'¥, um Erweiterte Einstellungen auszuwdhlen, und driicken Sie dann zum Aufrufen OK / p>.

oa Advanced Settings

Manual Scan > Perform manual channel
scan for ATV and DTV

Channel List Auto Update

Programme Guide Auto... >

Manueller Scan

Dricken Sie AV, um Manueller Scan auszuwéahlen, und driicken Sie dann zum Aufrufen OK. Driicken Sie
AV, um DTV Manual Scan/ATV Manual Scan auszuwahlen.

DTV Manueller Suchlauf
Driicken Sie AV, um DTV Manueller Suchlauf zu wahlen, und driicken Sie dann OK zur Bestatigung.

DTV Manual Scan

Tuner Mode < Antenna >
Channel Member < 29 >
Bandwidth 8MHz

Channels Found 0]

Signal Quality

Signal Level
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ATV Manueller Suchlauf
Driicken Sie AV, um ATV Manual Scan zu wahlen, und driicken Sie dann OK zur Bestatigung.

ATV Manual Scan

Frequency
Picture System

Sound System

Kanalliste automatisch aktualisieren
Driicken Sie A'Y, um Kanalliste automatisch aktualisieren zu wahlen, und driicken Sie dann 4P, um Ein/Aus
zu wahlen.

Programmfiihrer Automatisch aktualisieren
Driicken Sie AV, um Programmautomatische Aktualisierung zu wahlen.

ne Guide Auto Update

amme Guide Auto Update 3 [ TV will automatically
update the Programme
Guide data overnight

Channel Selection > white in stand-by mode.

Programmautomatische Aktualisierung
Driicken Sie AV, um Kanalliste automatisch aktualisieren zu wahlen, und driicken Sie dann 4P, um Ein/Aus
zu wahlen.

Kanalauswahl
Driicken Sie AV, um Kanalauswahl zu wéahlen.

Channel Selection

Channel List Analogue
Select All

Unselect All

1PCO1

2P701

3PC08

4PB08

(®zVdY Page UP/ Page Down
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Cl+ Modul-Einstellungen
Driicken Sie A'¥, um Cl+ Moduleinstellungen zu wahlen, und Sie kdnnen das MenU der erweiterten
Einstellungen aufrufen.

Zuganglichkeit
Driicken Sie AV, um Zugdinglichkeit zu wahlen, und driicken Sie dann zum Aufrufen OK.

Accessibility

Menu Scheme
Dark

High Contrast Menu

Menu Transparency
Medium

Hard of hearing Subtitles ®
Audio Type >

Dialogue Enhancement @

Menilischema
Driicken Sie A V¥, um Meniischema zu wahlen, driicken Sie dann 4P, um Dunkel/Hell zu wahlen.

Menii Hoher Kontrast
Driicken Sie A, um Menii Hoher Kontrast zu wahlen, und driicken Sie dann €», um EIN/AUS zu wahlen.

MeniTransparenz
Driicken Sie A'VY, um Mentitransparenz zu wahlen, driicken Sie dann 4P, um Aus/Mittel/Hoch zu wahlen.

Horgeschadigte Untertitel
Driicken Sie AV, um Hérgeschddigte Untertitel zu wahlen, und driicken Sie dann 4P, um Ein/Aus zu
wahlen.

Audio-Typ
Driicken Sie AV, um Audiotyp zu wahlen, und driicken Sie dann die Taste OK, um das Untermen(i
aufzurufen.

Audio-Typ
Driicken Sie AV, um Audiotyp zu wahlen, und driicken Sie dann €», um Normal/Audiobeschreibung/
gesprochene Untertitel/Alles zusdtzliche Audio zu wahlen.

Sprachlautstarke
Driicken Sie A V¥, um Voiceover-Lautstdrke zu wahlen, und driicken Sie dann 4P, um Ein/Aus zu wahlen.

Dialogverbesserung

Wahlen Sie mit AV, die Option Dialogverstarkung, und driicken Sie dann OK, um das Untermenti
aufzurufen.
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8.SYSTEM

Driicken Sie die Taste MENU, um das Hauptmenu anzuzeigen. Driicken Sie 4P, um System im Hauptmen
zu wahlen.

System

Time

Timer Settings

System PIN

Parental Control
Language and Location
Amazon Alexa Service
Application Settings
HDMI & CEC

AVAAVAA VAL VAV VA VA V4

1. Druicken Sie AV, um die Option auszuwahlen, die Sie im Systemmenu anpassen mochten.

2. Driicken Sie zum Anpassen auf OK.

3. Nachdem Sie Ihre Anpassung abgeschlossen haben, driicken Sie OK, um zu speichern und zum
vorherigen Menu zuriickzukehren.

Zeit
Driicken Sie A V¥, um Zeit auszuwahlen.

Time

Time Format Set the time display to
(At be 12 or 24-hour

) format.
Date / Time

Time Zone
UTC+1 Berlin

Daylight Saving
Sync from DTV

Zeitformat
Driicken Sie die Taste AV, um Zeitformat zu wahlen. (Optional: 12-Stunden/24-Stunden)

Datum/Zeit

Einstellen von Datum und Uhrzeit

Driicken Sie die Taste A ¥, um Datum/Zeit zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P, um die Einstellung
vorzunehmen.
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Zeitzone

Wahlen Sie lhre Zeitzone

Driicken Sie die Tasten AV, um Zeitzone zu wahlen, und driicken Sie dann OK /», um das Untermend fur
die Einstellung aufzurufen.

Winter-/Sommerzeitumstellung

Driicken Sie die Taste A ¥, um Sommerzeit/(Winterzeit) zu wahlen. (Optional:Aus/Ein/Synchronisation von
DTV)

Timer-Einstellungen
Driicken Sie AV, um Timer-Einstellungen zu wahlen.

Timer Settings

Sleep Timer Set the sleep timer to

off automatically turn the

Power On Timer’ TV Off at the Speciﬁed
time.

Power Off Timer

Menu Time-Out
60's

Auto sleep
off

Auto standby with no signal

15 minutes

Schlaf-Timer
Dricken Sie AV, um Schlaf-Timer zu wahlen.
(Optional: Aus/15/30/60/90/120 Minuten/Benutzerdefiniert)

Einschalt-Timer
Driicken Sie AV, um Einschalttimer zu wahlen.

Power On Timer

Power On Timer
Repeat

Once

Weekly

Time

Cancel Confirm

Ausschalten
Driicken Sie AV, um den Ausschalttimer zu wéahlen.
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Power Off Timer

Power Off Timer
Repeat

Once

Weekly

Time

Cancel Confirm

Ment Zeituberschreitung
Driicken Sie AV, um Mendi Zeitiiberschreitung zu wahlen. (Optional: Aus/10s/20s/30s/60s/5min)

Automatischer Schlaf
Driicken Sie AV, um Automatischer Ruhemodus zu wahlen.
(Wahlweise: Aus/3H/4H)

Auto Standby bei fehlendem Signal
Driicken Sie AV, um Auto Standby ohne Signal zu wahlen.
(Wahlweise: Aus/15 Minuten)

System-PIN

Driicken Sie die Taste AV, um System-PIN zu wahlen.

Andern Sie die PIN, die Sie fiir den Zugriff auf Kindersicherung, automatische Kanalsuche und Zuriicksetzen auf
Werkseinstellungen verwenden.

Kindersicherung
Driicken Sie AV, um Kindersicherung zu wahlen.
Aktivieren Sie Kindersicherung, um zu verhindern, dass Kinder bestimmte Programme sehen kdnnen.

Sprache und Standort
Driicken Sie A V¥, um Sprache und Standort zu wahlen.

and Location

Location Choose the location

Australi :
HeHele from where you will

Menu Language watch your TV.
English

Primary Audio

English

Secondary Audio
English

Primary Subtitle
English

Secondary Subtiltes
English

Digital Teletext
WEST EUR
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Ort
Driicken Sie A'¥, um Ort zu wahlen, und driicken Sie OK /P zur Bestatigung.

Mentisprache
Driicken Sie A'¥, um Mentisprache zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P zur Bestatigung.

Primarer Ton
Driicken Sie A'V¥, um Primdres Audio zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P> zur Bestatigung.

Sekundares Audio
Driicken Sie A'¥, um Sekundédires Audio zu wahlen, und driicken Sie zur Auswahl OK /p>.

Primarer Untertitel
Driicken Sie A'Y, um Primdrer Untertitel zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P zur Bestatigung.

Sekundarer Untertitel
Driicken Sie A'V¥, um Sekunddrer Untertitel zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P> zur Bestatigung.

Digitaler Videotext

Driicken Sie AV, um Digitaler Videotext zu wahlen. (Optional: WEST EUR/OST EUR/Russisch/Aarabisch/
Persisch/Griechisch)

Amazon Alexa-Dienst

Druicken Sie AV, um Amazon Alexa Service zu wahlen, und driicken Sie A V¥, um das Untermeni und die
Einstellungen aufzurufen.

Amazon Alexa Service

Amazon Alexa Service Turn on and off Alexa
Service.

Amazon Alexa Service Setup >

Setup chekclist >

Things to try >

Anwendungseinstellungen
Driicken Sie AV, um Anwendungseinstellungen zu wahlen.
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Application Settings

Content Sharing Stream video, music or
any other content from
HbbTV another device to yout

Clear Cache TV screen.

Delete cookies
Do not track
Mode2

Prime Video

Netflix

Inhaltsfreigabe
Driicken Sie A'VY, um Inhaltsfreigabe zu wahlen, driicken Sie dann 4P, um Ein/Aus zu wahlen.

Hbb TV
Driicken Sie AV, um Hbb TV zu wahlen, und driicken Sie dann €», um Aus/Ein zu wahlen.

Cache leeren
Driicken Sie AV, um Cache I6schen zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P, um das Untermenu
aufzurufen.

Cookies loschen
Driicken Sie AV, um Cookies I6schen zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P, um das Untermenti zu
offnen.

Nicht verfolgen
Driicken Sie A'V¥, um Nicht verfolgen zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P>, um das Untermenti zu
offnen.

Prime Video
Driicken Sie AV, um Prime Video zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P zur Auswahl.

Netflix
Driicken Sie AV, um Netflix zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P zur Auswabhl.

HDMI&CEC

Driicken Sie A'V¥, um HDMI & CEC zu wahlen, und drilicken Sie dann die Eingabetaste, um das Untermen
zur Auswahl aufzurufen.
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HDMI & CEC

CEC Control

v

Allow HDMI devices to
control each other.

Device Auto Power Off

Device Auto Power On

TV Auto Power On

>

CEC Device List

Driicken Sie AV, um CEC-Steuerung/Gerdt automatisch ausschalten/Gerdt automatisch einschalten/ TV
automatisch einschalten/CEC-Gerditelisten zu wahlen.

HINWEIS: Alle Optionen sind nur verfligbar, wenn die CEC-Steuerung auf Ein eingestellt ist.

CEC-Steuerung
Driicken Sie AV, um CEC-Steuerung zu wahlen, und driicken Sie €, um Ein/Aus zu wahlen.
Die folgenden Begriffe sind nur verfligbar, wenn "Ein" in der CEC-Steuerung gewahlt wurde.

Gerat automatisch ausschalten
Driicken Sie AV, um Gerdt ausschalten zu wahlen, und driicken Sie 4P, um Aus/Ein zu wahlen.

Gerat automatisch einschalten
Driicken Sie A V¥, um Gerdt automatisch einschalten zu wahlen, und driicken Sie 4P, um Aus/Ein zu wahlen.

Tv Automatisch einschalten
Driicken Sie A V¥, um TV Automatisch einschalten zu wahlen, und driicken Sie 4P, um Aus/Ein zu wahlen.

CEC-Gerat
Driicken Sie AV, um CEC-Gerdtelisten zu wahlen, und driicken Sie dann OK, um zu bestatigen.

Benutzungsmodus
Driicken Sie A'V¥, um Benutzungsmodus zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P, um Benutzermodus zu

wahlen.

Erweiterte Einstellungen
Driicken Sie AV, um Erweiterte Einstellungen zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P, zum Aufrufen.
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Advanced Settings

TV Name

Choose a name for your
Smart TV

TV. The name will be
shown to devices that
are available for sharing
data.

Power Indicator

Screensaver
10 Minutes

Input Labels
Notifications
Enhanced Viewing
Setup Wizard

Fast Power On

é VVVVYV 6 A4

TV-Name
Driicken Sie AV, um TV-Name zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P, um lhren TV-Namen einzustellen.

Leistungsanzeige
Driicken Sie A'V¥, um Leistungsanzeige zu wahlen, und driicken Sie dann 4P, um Aus/Ein zu wahlen.

Bildschirmschoner
Driicken Sie AV, um Bildschirmschoner zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P, zur Bestatigung.
(Optional: Keine/5 Minuten/10 Minuten/20 Minuten)

Eingangsbezeichnungen
Driicken Sie A'V¥, um Eingangsetiketten zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P>, zur Bestatigung.
(Wahlweise:TV/AV/HDMI1/HDMI2/HDMI3)

Benachrichtigungen
Driicken Sie A'V¥,um Benachrichtigungen zu wahlen, driicken Sie dann OK /P, um das Untermenti
aufzurufen und zu wahlen.

Verbesserte Anzeige
Driicken Sie AV, um Erweiterte Ansicht zu wahlen, und drucken Sie dann OK /P, um das Untermend

aufzurufen und zu wahlen.

Einrichtungsassistent
Driicken Sie AV, um Einrichtungsassistent zu wahlen, und driicken Sie dann OK /» zur Auswabhl.

Schnelles Einschalten
Driicken Sie A ¥, um Schnelles Einschalten zu wéhlen, und driicken Sie dann OK /P, um Aus/Ein zu wahlen.

Einschaltmodus
Driicken Sie AV, um Einschaltmodus zu wahlen, und driicken Sie dann OK /» zur Auswahl.

Unterstiitzung
Driicken Sie AV, um Unterstiitzung zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P> zur Bestatigung.
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Support

System Info View system
information.
Self Diagnosis

E-Manual
System Update

Disclaimer and Privacy

lad
0
@
()
L]
i

Mobile App Download
Reset to Factory Default

System-Informationen
Systeminformationen anzeigen
Driicken Sie A'V¥, um Systeminfo zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P>, um das Untermen aufzurufen.

Selbstdiagnose

Flhren Sie eine Selbstdiagnose durch, um Ton, Bild und Anschliisse zu testen.

Driicken Sie A'V¥, um Selbstdiagnose zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P, um das Untermeni
aufzurufen.

E-Handbuch
Driicken Sie A'V¥, um E-Handbuch zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P, um das Untermenu aufzurufen.

System-Update

Stellen Sie lhr Fernsehgerat so ein, dass es die neueste Firmware empfangt.

Driicken Sie A'V¥, um Systemaktualisierung zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P, um das Untermend
aufzurufen.

Haftungsausschluss und Datenschutz

Klicken Sie auf um die Details des Haftungsausschlusses zu lesen.

Driicken Sie A'V¥, um Haftungsausschluss und Datenschutz zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P>, um das
Untermend zu 6ffnen.

Mobile App herunterladen

Driicken Sie A'VY, um Handy-App-Download zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P>, um das Unterment(i zu
offnen.

Auf Werkseinstellungen zurlicksetzen

Driicken Sie A'VY, um Wiederherstellen auf Werkseinstellungen zu wahlen, und driicken Sie dann OK /P>, um

das Untermeni aufzurufen und zu wéahlen.

Drucken Sie die Taste MENU, um das Menu aufzurufen, und driicken Sie dann A'Y zur Auswabhl.
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Channel List

Guide
Subtitle
Audio Only

Settings

Kanalliste
Driicken Sie AV, um Kanalliste zu wahlen, und driicken Sie dann OK, um das Untermen( aufzurufen.

Antenna
] 1DT29 1080i

No programme

2 DT29 576i

No programme

3 DT29 576p

No programme

4 DT2-46_1080i

No programme

Press E# to add FAV or Home

Untertitel
Driicken Sie A V¥, um Untertitel zu wahlen, und driicken Sie dann A V¥, um Aus/Ein zu wahlen.

Nur Audio
Driicken Sie AV, um Nur Audio zu wahlen. Dricken Sie OK, um das Untermen( aufzurufen.

Einstellungen
Driicken Sie AV, um Einstellungen zu wahlen. Driicken Sie OK, um das Untermenu aufzurufen. Siehe
Startseite - Teil Einstellungen

Flhrer
Driicken Sie AV, um Anleitung zu wahlen, und driicken Sie dann OK, um das Untermenu aufzurufen.
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04.09.2022 04:40 AM
News Sport Movies

No programme
04.09. 04:00 AM- 07:00 AM
No programme information

1 DT29 1080i

04:00 AM 04:40 AM 05:00 AM 06:00 AM >

Antenna
1 DT29 1080i No programme

2 DT29 576i No programme

3 DT29 576p No programme

(®gVly) Page Up/Down Il Shedulded I Programme colour 24h-

Untertitel
Driicken Sie A V¥, um Untertitel zu wahlen, driicken Sie dann A V¥, um Aus/Ein zu wahlen.

Nur Ton
Driicken Sie AV, um Nur Ton zu wahlen. Dricken Sie OK, um das Untermenu aufzurufen.

Einstellungen
Driicken Sie AV, um Einstellungen zu wahlen. Driicken Sie OK, um das Untermen aufzurufen. Siehe
Startseite - Teil Einstellungen

9. MEDIEN

Um diese Funktion nutzen zu konnen, mussen Sie ein USB-Gerat mit Ihren Multimediadateien in den USB-
Anschluss gesteckt haben. Driicken Sie INPUT und dann A ¥V 4P OK, um USB auszuwahlen, um auf lhre
Medien zuzugreifen.

Menu
Zoom Mode
Rotate
Repeat Mode

playback start position

Information
Playlist
Audio only
Settings

Videos
Driicken Sie A'V¥, um Video oder Alle auszuwahlen, und driicken Sie A 'V «4p, um Filme auszuwahlen.
Driicken Sie die Taste MENU, um die Einstellungsoptionen auf der linken Seite anzuzeigen.
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KINGSTON

O\ Search file | BB Gridv Y Name v  |@d All media v

B O O ™~

Android Im Pictures Video DR+ 1.png

KINGSTON/ Press Menu to create list

Zoommodus
Driicken Sie A V¥, um Zoommodus auszuwahlen, und drlicken Sie zur Auswahl OK. Optional: Passform/Voll/
Originalgré3e

Drehen
Driicken Sie A ¥, um Drehen auszuwahlen, und driicken Sie zur Auswahl auf OK. Optionen:Rechts 90°/Links
90°

Nur Audio
Driicken Sie AV, um Nur Audio auszuwahlen, und driicken Sie zur Auswahl OK.

Wiederholungsmodus
Driicken Sie AV, um Wiederholungsmodus auszuwahlen, und driicken Sie zur Auswahl OK.
Optional: Keine Wiederholung/Aktuell wiederholen/Alle wiederholen

Wiedergabe-Startposition
Driicken Sie AV, um Wiedergabe-Startposition auszuwahlen, und driicken Sie zur Auswahl OK.

Informationen
Driicken Sie A V¥, um Informationen auszuwahlen, und driicken Sie zum Anzeigen OK.

Wiedergabeliste
Druicken Sie AV, um Play List auszuwahlen, und driicken Sie OK, um alle verfligbaren Videos anzuzeigen.

Nur Audio
Driicken Sie AV, um Nur Audio auszuwahlen, und driicken Sie zur Auswahl! OK.

Ton

Driicken Sie AV, um Audio oder Alle auszuwahlen, und driicken Sie die Tasten AV, 4P, um Musik
auszuwahlen.
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ﬂ Musicl.mp3 04: 13

Music2.mp3 04: 09

Menu

Information 00: 03: 52 ﬂ Music3.mp3  03:52

Playlist

Audio only

Settings

Informationen
Driicken Sie A'Y, um Informationen auszuwahlen, und driicken Sie zum Anzeigen OK.

Wiedergabeliste
Driicken Sie AV, um Wiedergabeliste / Play List auszuwahlen, und driicken Sie OK, um alle verfligbaren
Videos anzuzeigen. Optional: Anhalten/Alle wiederholen/Bearbeiten

Nur Audio
Drucken Sie AV, um Nur Audio auszuwahlen, und driicken Sie zur Auswahl OK.

Bild
Driicken Sie die Taste A'¥, um Bild oder Alle auszuwahlen, und driicken Sie A ¥V 4§, um Bild
auszuwahlen.

Menu

Zoom Mode

Repeat Mode
Interval
Information

Playlist

=
o
®
®
2

Settings

Zoommodus
Drucken Sie AV, um Zoommodus auszuwahlen, und driicken Sie zur Auswahl OK.
Optional: Passform/Originalgro3e

Wiederholungsmodus
Driicken Sie A'Y, um Wiederholungsmodus auszuwahlen, und drlicken Sie zur Auswahl OK.
Optional: Keine Wiederholung/Alle wiederholen

Intervall
Dricken Sie AV, um Intervall auszuwahlen, und driicken Sie zur Auswahl OK.
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(Optional: 55/10S/208S)

Informationen

Driicken Sie AV, um Informationen auszuwahlen, und drlicken Sie zum Anzeigen OK.

Wiedergabeliste

Driicken Sie AV, um Play List auszuwadhlen, und driicken Sie OK, um alle verfligbaren Bilder anzuzeigen.

10. FEHLERBEHEBUNG

Es kann verschiedene Griinde fiir ein ungewdhnliches ,Verhalten” Ihres Fernsehers geben. Bevor Sie einen
Techniker rufen, bitte kontrollieren Sie die Informationen unten und tberprifen Sie ob ein mogliches
Problem so behoben werden kann. Sollte der Fernseher dennoch nicht funktionieren, nachdem Sie

die Losungsvorschlage ausgefiihrt haben, wenden Sie sich bitte an die lokale Serviceline oder Ihren
Fachhandler. Sie kdnnen auch ein E-Mail an unseren Support Giber unsere Webseite www.strong.tv senden.
Offnen Sie NIEMALS das Gehiuse des Fernsehers, die Garantieanspriiche gehen dadurch verloren und es
kann zu gefahrlichen Situationen kommen.

Problem

Mogliche Ursache und Behebung

Fernseher lasst sich nicht
einschalten

1. Priifen Sie, ob die Steckdose funktioniert.
2. Stecken Sie ein anderes elektrisches Gerat in die Steckdose, um
sicherzustellen, dass es funktioniert oder eingeschaltet ist.

Fernbedienung funktioniert nicht

1. Die Batterien der Fernbedienung sind nicht eingesetzt, falsch
eingesetzt oder leer
2. Der Fernseher ist nicht angesteckt.

Kein Bild, Ton normal

1. Stellen Sie Helligkeit und Kontrast ein.
2. Es kdnnte ein Fehler im Signal sein.
3. Auf UHD-Kanal eingestellt, wird nicht unterstuitzt.

Bild normal, kein Ton

1. Andern Sie Lautstérke oder tiberpriifen ob MUTE Taste gedriickt
wurde.

2. Andern Sie Audiosystem bzw. Audiosprache.

3. Es kdnnte ein Fehler im Signal sein.

Mosaikbild/Bildstorungen

Meist werden solche Stérungen durch lokale Einfllisse verursacht
wie z.B. Motorrader, Lastwagen (Magnetziindung od. andere
elekromagnetisch relevante Einfliisse), Mobil- und Schnurlostelefone
oder auch Gewitter/Unwetter. Optimieren Sie die Antennenposition /
Ausrichtung um Einfliisse zu minimieren!

Andere Bildstorungen

Wenn die Antenne an einer schlechten Position aufgestellt oder das
Signal sehr schwach ist, kann es nétig sein eine andere Antenne/
Richtantenne zu verwenden. Ziehen Sie einen Fachmann hinzu um
die Antenne bestmdglich zu installieren/auszurichten.

Geisterbild

Dieses Phanomen kann meist beim Empfang des Signals aus zwei
Richtungen (Reflektion) beobachtet werden. Moglicherweise kann
eine Verbesserung durch eine andere Ausrichtung der Antenne
erreicht werden.

Radiofrequenz Einflul3

Manchmal kann der Einflu8 eines Radiosenders Stérungen
verursachen. Versuchen Sie eine andere Ausrichtung der Antenne.
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Problem

Mogliche Ursache und Behebung

Kein Signal, schlechtes Signal oder
wiederkehrende Signalprobleme
(Satellit)

a) Kabel kdnnten sich gel6st haben, Feuchtigkeit konnte
eingedrungen oder starker Regen bzw. Sturm kénnten die Ursache
sein. Uberpriifen Sie Kabel, Antenne, den LNB oder ziehen Sie
einen Fachmann hinzu.

b) Die Antenne ist zu klein, auf den falschen Satelliten ausgerichtet,

wird von Gebauden oder Baumen beeintrachtigt, oder das Signal ist

zu stark. Ziehen Sie einen Fachmann hinzu.

Anhaltende Probleme bei starkem
Regen

Ziehen Sie einen Fachmann hinzu um den Einfluss zu minimieren.

Bei Wiedergabe erscheinen
Bildstorungen (Mosaikbilder,
Standbild od. ahnliche
Bildstorungen) besonders bei HD.

Die Lese-/Schreibgeschwindigkeit des Speichermediums kdnnte zu
gering sein. Stellen Sie sicher, dass Ihr USB-Gerat fur die benotigten
Datenraten von HD Inhalten (~10 MB/s) geeignet sind und
Uberprifen Sie, ob ausreichend Speicherplatz vorhanden ist.

Wenn sich der Fernseher
ausschaltet, wahrend Sie ein Kabel
anschlieRen

Schalten Sie den Fernseher wieder ein.

HINWEIS: Wenn das Problem nach diesen Lésungen weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an Ihr lokales
Supportcenter oder senden Sie eine Support-Mail Giber unsere Webseite www.strong.tv

11. SPEZIFIKATIONEN

Audio
Audio Ausgangsleitung:

Video
Empfangseigenschaften:

2x8W

DVB-T/T2:174 MHz-230 MHz; 470 MHz-860 MHz

DVB-C: 113-858 MHz
DVB-S/S2: 950 MHz-2150 MHz

System:

DTV: DVB-T/T2, DVB-5/52, DVB-C

Analog: PAL/SECAM (BG/DK/1)
AV Eingange: PAL, NTSC, SECAM

Anschliisse 24 Zoll
1x ANT IN

1x SATIN

1x Cl

3x HDMI

2x USB 2.0

1x LAN (RJ-45)

1x S/PDIF (coaxial)
1x HEADPHONE
1x AV IN
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Allgemeine Daten
Netzspannung:
Stromverbrauch:
Stromverbrauch in Standby:
Betriebstemperatur:
Lagertemperatur:
Luftfeuchtigkeit im Betrieb:

Luftfeuchtigkeit bei Lagerung:
Abmessungen (BxTxH) in mm:

Gewicht:

100 ~ 240V AC, 50/60 Hz

28 W, typ. 40W

0.5W

+5°C~+25°C

-15°C~+45°C

20% ~ 80% RH,, nicht kondensierend
10% ~ 90% RH, nicht kondensierend
550.7 x 171 x 367.3 (mit Standful3)
2.5kg
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DE ALLGEMEINE SICHERHEITSMASSNAHMEN

Bitte lesen Sie die Sicherheitsrichtlinien aufmerksam
durch, bevor Sie lhren Fernseher in Betrieb nehmen,
und heben Sie sie fur den weiteren Gebrauch auf.

u} Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehor, die/das vom
Hersteller zur Verfiigung gestellt, oder angegeben wurden
(wie z.B. das Netzteil, der Akku etc.).

0  Beachten Sie die Angaben auf der AuBenseite bzw. am
Gehause fiir elektrische Sicherheitshinweise vor der
Installation oder Inbetriebnahme des Gerates.

0  Um die Gefahr von Branden oder elektrischen Schlagen

zu verringern, darf dieses Gerat weder Regen noch

Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

0 Die Belliftung darf nicht durch Abdecken der
Beluftungsoffnungen mit Gegenstanden wie Zeitungen,
Tischdecken, Vorhangen usw. verhindert werden.

n} Stellen Sie sicher, dass keine Fremdkorper oder
Flissigkeiten durch die Liftungsschlitze des Gehauses
ins Innere des Gerats gelangen, es besteht Brandoder
Stromschlag-Gefahr.

n} Fur Geréate die mit gekennzeichnet sind, besteht
A die Gefahr eines Stromschlags. Die Verdrahtung

bzw. Installation erfordert Fachkenntnisse
(Installateur, Servicetechniker, Fachhandler/-
personal) oder die Verwendung vorgefertigter
Leitungen oder Kabel.

0 Um Verletzungen zu vermeiden, muss das Gerat sicher
aufgestellt oder aufgehdngt werden, in Ubereinstimmung
mit den Installationsanweisungen.

n} Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterien/Akkus
falsch eingesetzt werden. Ersetzen Sie diese immer
ausschlieBlich mit demselben oder gleichwertigen Typ.

0  Akkus, Batterien oder Ladegerate diirfen nicht zu starker
Hitze durch Sonneneinstrahlung, Feuer oder dhnlichem
ausgesetzt werden.

0 UbermaBiger Schalldruck von Kopfhérern kann zu
Hoérschaden fiihren. Das Horen von Musik bei hohen
Lautstarken und fur langere Laufzeiten kann das
Gehor schadigen. Um das Risiko von Gehdrschaden zu
vermeiden, sollte man die Lautstarke auf ein komfortables
Niveau senken.

0  Falls der Netzstecker als Trennvorrichtung verwendet wird,
sollte dieser leicht zuganglich bleiben. Bei Nichtgebrauch
und wenn Sie das Gerat bewegen, achten Sie bitte auf
das Kabel, binden Sie das Netzkabel zB. mit einem
Kabelbinder zusammen. Geben Sie acht auf scharfe
Kanten und dhnlichem, die eine Beschadigung des
Netzkabels verursachen kénnten. Sellen Sie bitte sicher,
dass das Netzkabel nicht beschadigt wird. Wenn eine
Beschadigung gefunden wird, erkundigen Sie sich bitte
entweder bei unserem Service oder im Fachhandel, um
das Netzkabel mit einem gleichwertigen zu ersetzen.

Das Fehlen einer Lichtanzeige auf dem Geréat bedeutet
nicht, dass es vollstandig vom Netz getrennt ist. Um das
Gerét vollstandig zu auszuschalten muss der Netzstecker
herausgezogen werden.

0  Bitte achten Sie im Besonderen auf Umweltaspekte und
eine korrekte Entsorgung.

u} Keine offenen Flammen, angeziindete Kerzen,
\8\ oder dhnliches auf dem Gerat platzieren. Um die

Ausbreitung von Feuer zu vermeiden, halten Sie
Kerzen und andere offene Flammen von diesem
Produkt fern.

0  Ein USB-Anschluss kann mit bis zu 500 mA versorgt

werden.
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Mit diesem Symbol ekennzeichnete Geréte sind
Gerate der Klasse Il oder doppelt isolierte
elektrische Gerate. Die Bauweise dieses Gerats
erfordert keinen Anschluss an eine geerdete
Stromversorgung.

[l

Betriebshinweise

0  Stellen Sie das Gerét in einem geschlossenen Raum auf, z.B.
auf einem TV-Regal oder befestigen Sie es mit Hilfe einer
Wandhalterung od. ahnlichen geeigneten Montagearten.

0  Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von feuchten
und kalten Orten und schiitzen Sie es vor Uberhitzung.

0  Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort mit direkter
Sonneneinstrahlung auf.

0  Vermeiden Sie ibermaBige Staubansammlung auf dem
Gerét, besonders aber in den Liiftungsschlitzen.

0  Bringen Sie keinenfalls offenes Feuer in die Nahe des
Gerates, um eine Entziindung brennbarer Materialien zu
vermeiden.

Entsorgungshinweise

i] Elektronische Gerate gehoren nicht in den Hausmidll,
sondern missen gemaB Richtlinie 2002/96/EG DES
EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom
27. Januar 2003 Uber Elektround Elektronik-Altgerate
fachgerecht entsorgt werden. Bitte geben Sie dieses Gerat
am Ende seiner Verwendung zur Entsorgung an den dafur
vorgesehenen offentlichen Sammelstellen ab.

Die Ricknahme und Verwertung gebrauchter

Batterien wird mit REBAT einfach und unkompliziert

sichergestellt.

EEEN [0 LautBatteriegesetz sind Sie zur Riickgabe der

Altbatterien gesetzlich verpflichtet.

0  Die Entsorgung der Altbatterien tber den Hausmdill ist
gesetzlich verboten.

0  Schitzen Sie mit uns unsere Natur vor umweltschadlichen
Belastungen.

0  Geben Sie bitte Ihre Altbatterien zur Entsorgung an der
Verkaufsoder Sammelstelle ab.

Lagerung

Ihr Gerat wurde vor dem Versand sorgféltig Gberprift und
verpackt. Beim Auspacken achten Sie bitte darauf dass alles
Zubehor vorhanden ist. Halten Sie die Transportverpackung von
Kleinkindern fern. Wir empfehlen, die Kartonage fiir die Dauer
der Garantie aufzubewahren, da im Falle einer Reparatur oder
eines Garantiefalls Ihr Gerat somit optimal geschditzt wird.

Beschreibung der Software:

Dieses Produkt enthalt eine Software, die von Dritten nicht
verandert werden darf. Nur STRONG stellt die im Produkt
installierte Software zur Verfligung und verdffentlicht
entsprechende Software oder Software-Updates online unter
www.strong.tv.

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
STRONG erklart hiermit, dass das Funkgerat LED-TV der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Wortlaut der

EU-Konformitatserklarung steht unter folgender Internetadresse
zur Verfligung: http://www.strong.tv/en/doc
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GEWAHRLEISTUNGSKARTE STRONG

WICHTIGE UNTERLAGE FUR DEN GEWAHRLEISTUNGSFALL!
BITTE UNBEDINGT AUFBEWAHREN!

All customers outside Germany or Austria please contact your local retailer for further service support information.

Sehr geehrter Kunde,

ergeben sich an [hrem Gerat wider Erwarten technische Probleme, dann beachten Sie bitte
folgende Punkte:

Rufen Sie bitte ZUERST unsere HOTLINE an - oft kann Ihnen unser Fachpersonal bei
kleineren Problemen telefonisch weiterhelfen.

DEUTSCHLAND: N\« 0180 501 49 91

(0,14 Euro/Min. vom deutschen Festnetz; maximal 0,42 Euro/Min. aus Mobilfunknetzen)

O6sTerreicH:  \+0820 400 150

(0,12 Euro/Min. vom Osterreichischen Festnetz)

Halten Sie hierzu bitte Ihren Kaufbeleg, die genaue Typenbezeichnung und die
Seriennummer des Gerétes bereit.

Dieser Service ist im Rahmen der gesetzlichen Gewahrleistungsbestimmungen kostenlos. Davon
ausgenommen sind Schaden durch Gebrauch und/oder Verschleil3 (wie z.B. Batterie). Nach Ablauf
der Gewdbhrleistung bzw. bei Schaden, fir die wir keine Gewahrleistung tbernehmen kénnen,
erhalten Sie umgehend einen Kostenvoranschlag.

Im Falle eines Gewahrleistungsanspruchs trennen Sie bitte die Gewahrleistungskarte ab und
gehen Sie wie folgt vor:

Bis 39": Bringen Sie die Gewahrleistungskarte zusammen mit lhrem Geréat zu Ihrem Verkaufer.

Ab 40": Kontaktieren Sie das Servicecenter, um eine Abholung des Geréts zu organisieren.

DEUTSCHLAND: STRONG Servicecenter - c/o SVS Service - Center- Pommelter Strale 2 »
39218 Schonebeck*

OSTERREICH: STRONG Servicecenter - c/o Digital - Electronic - Center Service GmbH «
Kelsenstraf3e 2 - 1030 Wien*

Kunden in Osterreich kénnen das Gerat mit ausgefiillter Gewihrleistungskarte auch wahrend der
Offnungszeiten abgeben: Mo bis Do von 8:30 bis 17:00 Uhr, Freitag von 8:30 bis 13:30 Uhr

ACHTUNG! DIE GEWAHRLEISTUNG IST NUR MIT AUSGEFULLTER
GEWAHRLEISTUNGSKARTE UND BEIGELEGTEM
ORIGINALKASSENBELEG GULTIG. BITTE ACHTEN SIE DARAUF, DASS
DAS GERAT GUT - AM BESTEN IM ORIGINALKARTON - VERPACKT IST!

*Adressanderung vorbehalten. Die aktuelle Adresse finden Sie auf unserer Website: www.strong.tv
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